ZMLUVA O SPRACUVANI OSOBNYCH UDAJOV
MEDZI PREVADZKOVATELOM A SPROSTREDKOVATELOM

uzatvorend v siilade s nariadenim EP a R EU 2016/679 o ochrane fyzickych o0sob pri
spractuvani osobnych udajov a o vol'nom pohybe takychto udajov, ktorym sa zrusuje
smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane tidajov) a so zakonom ¢. 18/2018 Z. z.

o ochrane osobnych udajov v zneni neskorsich predpisov a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (d’alej len ,,zmluva“)

CL I - Zmluvné strany

Nézov: Trnavska univerzita v Trnave

Sidlo: Hornopoto¢na 23, 918 43 Trnava

Zastapena: prof. PaedDr. René Bilik, CSc. — povereny vykonom funkcie rektora
univerzity

1CO: 31825249

DIC: SK2021177202

Bankové spojenie:  Statna pokladnica

IBAN: SK88 8180 0000 0070 0024 1244

BIC: SPSRSKBA

(d’alej len ,, TRUNI* alebo ,,prevadzkovatel*)

Obchodné meno: Accace K. s.

Sidlo:
ICO:

Mlynské nivy 16, 821 09 Bratislava
35839 350

Statutarny organ: Accace Slovakia s. r. 0., komplementar

Zapisany v obchodnom registri : Mestského stdu Bratislava 111, Oddiel: Sro, Vlozka ¢.: 510/B
(d’alej len ,,sprostredkovatel*)

( TRUNI/prevadzkovatel’ a ACCACE/sprostredkovatel’ sa d’alej oznacuju aj ako ,,zmluvné

strany“)
CL II - Preambula
2.1. KedZe:
I.  zmluvné strany spolupracuju na zaklade Zmluvy o poskytovani poradenskych sluzieb
[ zo dna ................. , predmetom ktorej je poradenstvo v oblasti pravnych

vztahov s ¢lenmi Rady pre vnatorné hodnotenie kvality vysokoSkolského vzdelavania
Trnavskej univerzity v Trnave (d’alej len ,,RVHK®) a so zamestnancami TRUNI so
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3.1.

Statnou prislusnostou Pol'skej republiky, ich odmenovania a registracie v poistnom
systéme Pol’sko,

v zmysle ¢l. 24 zmysle nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679
z27. aprila 2016 o ochrane fyzickych 0sob pri spraciivani osobnych tudajov a o
vol'nom pohybe takychto udajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (d’alej len
,whariadenie GDPR") TRUNI ma pri spracuvani osobnych udajov ¢lenov RVHK
a zamestnancov. TRUNI so S$tatnou prislusnostou Pol'skej republiky postavenie
prevadzkovatela a je zodpovedna za prijatie vhodnych technickych a organizaénych
(tj. aJ administrativnych) opatreni, aby zabezpecila, Ze sa spracivanie osobnych
udajov dotknutych osdb vykonava v sulade s nariadenim GDPR,

TRUNI v pravnom postaveni prevadzkovatela, spraciva osobné udaje ¢lenov RVHK
a zamestnancov TRUNI so Statnou prislusnostou Pol'skej republiky na ucely plnenia
zékonnych povinnosti alebo za ucelom plnenia ulohy realizovanej vo verejnom
zaujme alebo pri vykone verejnej moci (¢l. 6 ods. 1 pism. ¢) a pism. ¢) nariadenia
GDPR),

Sprostredkovatel’ nedisponuje pradvnym zdkladom pre spractivanie osobnych udajov
¢lenov RVHK, avSsak TRUNI ma zaujem, aby Sprostredkovatel’ spracuval osobné
udaje clenov RVHK a zamestnancov TRUNI so Statnou prisluSnostou Pol'skej
republiky v rozsahu ako bude uvedené v ¢l. III tejto zmluvy, na ucely spoluprace
medzi zmluvnymi stranami, a to vV mene prevadzkovatel’a,

dohodli sa zmluvné strany na uzatvoreni sprostredkovatel'skej zmluvy v zmysle ¢l. 28
nariadenia GDPR v rozsahu a za podmienok ako je uvedené v ¢l. Il a nasl. tejto
zmluvy.

CL III — Predmet zmluvy

Na zabezpecenie predmetu zmluvy Vv Casti spractivania osobnych tdajov o ¢lenoch
RVHK a zamestnancov TRUNI so $tatnou prislusnost'ou Pol’'skej republiky (d’alej len
»dotknuté osoby*), v suvislosti so zabezpeCenim sluzieb poskytovanych na zaklade
Zmluvy o poskytovani poradenskych sluzieb podrla ¢l. II ods. 2.1 tejto zmluvy (dalej
tiez ,,ucel spracuvania®), je spolo¢nost’ Accace k. s. sprostredkovatel'om a TRUNI je
podla tejto zmluvy prevadzkovatelom. TRUNI poskytne sprostredkovatel'ovi na
vymedzeny ucel spractivania nasledovny okruh (typ) osobnych tidajov o dotknutych
osobach:

Q) Meno a priezvisko

(i)  Tituly

(ifi)  Rodné priezvisko

(iv)  Datum narodenia

(v) Rodné cislo

(vi)  Miesto narodenia

(vii)  Statna prislusnost

(viii) Adresa trvalého pobytu

(ix)  Korespondenéna adresa

x) Cislo identifikaéného dokladu (identifika¢na karta, resp. pas)
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3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

(xi)  Rodinny stav

(xii)  Druh dochodku

(xiii) Informacia o vystaveni formulara Al - ,,Potvrdenia o pravnych predpisoch
socidlneho zabezpecenia, ktoré sa vzt'ahuji na drzitela“PD Al v ¢lenskom
state EU.

Sprostredkovatel’ je povinny chranit’ spraciivané osobné udaje dotknutych osob pred

ich poskodenim, znienim, stratou, zmenou, neopravnenym pristupom a

spristupnenim, poskytnutim alebo zverejnenim, ako aj pred akymikol'vek

nepristupnymi sposobmi zverejnenia.

Sprostredkovatel’ nezapoji do spractivania na vymedzeny ucel dalSieho

sprostredkovatel'a bez  predchadzajiceho  osobitného  pisomného  sthlasu

prevadzkovatela. Prevadzkovatel’ vSak podpisom tejto Zmluvy udel'uje zaroven sthlas

so zapojenim d’alSicho sprostredkovatela, ktorym je Accace Sp. z 0.0., Atrium

Centrum, al. Jana Pawla II 27, 00-867 VarsSava, Pol'sko.

Sprostredkovatel je povinny zabezpecit’ ochranu osobnych tidajov implementovanim a

zdokumentovanim technickych a organizaénych bezpecnostnych opatreni v sulade

s ¢l. 28 ods. 3 pism. ¢) a ¢l. 32 nariadenia GDPR.

Opatrenia je sprostredkovatel' povinny prijat’ so zretelom na najnovSie poznatky,

naklady na vykonanie opatreni a na povahu, rozsah, kontext a el spractivania

osobnych tdajov a pri posudzovani primeranej urovne bezpecnosti sa prihliada najma

na rizikd, ktoré predstavuje spracuvanie.

Sprostredkovatel, jeho zamestnanci a iné osoby, ktoré prichadzaji do styku

S osobnymi Udajmi prostrednictvom sprostredkovatela, st povinni zachovavat

mlcanlivost’; povinnost’ zachovavat’ mlcanlivost’ trvd aj po skonceni spractvania

osobnych udajov. Sprostredkovatel’ sa zavézuje, ze vSetky fyzické osoby spracuvajuce

osobné udaje sa podl'a tohto ¢lanku zaviazu ml¢anlivost'ou podla § 79 ods. 2 zakona ¢.

18/2018 Z.z. o ochrane osobnych tdajov Vv platnom zneni (d’alej len ,,Zakon*).

V sulade s ¢l. 29 nariadenia GDPR sprostredkovatel’ je povinny podniknut’ kroky na

zabezpecenie toho, aby kazda osoba konajica na zéklade jeho poverenia spractivala

tieto udaje na zaklade pokynov.

Sprostredkovatel je povinny zabezpelit splnenie poZiadaviek stanovenych v

ustanoveniach €l. 28 az 33 nariadenia GDPR, a to najmi:

a. s prihliadnutim na povahu spractivania a dostupné informacie poskytnut
prevadzkovatelovi st¢innost’ (vhodnymi technickymi a organizaénymi
opatreniami) na podporu pri plneni povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najmi z
ustanoveni ¢l. 32 az 36 nariadenia GDPR a ostatnych vSeobecne zavidznych
prepisov;

b. s prihliadnutim na povahu spractivania, dostupné informacie a technologie je
sprostredkovatel’, na Ziadost’ prevadzkovatel'a, povinny poskytnat sucinnost
pri plneni povinnosti prevadzkovatela reagovat na Ziadost' o vykon prav
dotknutej osoby. Sprostredkovatel' poskytne prevadzkovatelovi sucinnost’
bezodplatne v lehote 10 dni od dorucenia Ziadosti prevadzkovatela o
poskytnutie su¢innosti pri vykone prav dotknutej osoby;

c. vsulade s ¢l. 33 ods. 2 nariadenia GDPR pisomne a telefonicky oznamit’
prevadzkovatelovi kazdy pripad poruSenia bezpeCnosti, ktory vedie k

Strana3z 6



3.9.

3.10.

4.1.

4.2.

nahodnému alebo nezakonnému zniceniu, strate, zmene alebo neopravnenému
poskytnutiu osobnych udajov, ktoré pre prevadzkovatela sprostredkovatel
spractva, alebo k neopravnenému pristupu k nim, a to bezodkladne (najneskor
do 48 hodin po jeho detekcii) po tom, ako sa o poruseni ochrany osobnych
udajov sprostredkovatel’ dozvedel. Pisomné oznamenie podla tohto bodu musi
obsahovat’: a) opis povahy poruSenia ochrany osobnych udajov vratane, podl'a
moznosti, kategorii a priblizného poc¢tu dotknutych osob, ktorych sa porusenie
tyka, a kategorii a priblizného poctu dotknutych zdznamov o osobnych
udajoch b) meno/nazov a kontaktné tidaje zodpovednej osoby alebo iného
kontaktného miesta, kde mozno ziskat viac informdcii c¢) opis
pravdepodobnych nésledkov porusenia ochrany osobnych udajov d) opis
opatreni prijatych alebo navrhovanych prevadzkovatelom s cielom napravit
porusenie ochrany osobnych udajov vratane, podla potreby, opatreni na
zmiernenie jeho potencialnych nepriaznivych dosledkov;

d. bezodkladne informovat prevadzkovatela o kontrolich a opatreniach
vykonanych dozornym organom voci sprostredkovatelovi, ako aj o vedeni
iného konania proti prevadzkovatelovi, pokial’ sa tieto tykaju zmluvného
vzt'ahu medzi prevadzkovatel'om a sprostredkovatel'om;

e. sprostredkovatel’ je povinny do 10 dni po skonceni spoluprace vsetky osobné
udaje dotknutych 0s6b vymazat’ alebo vratit’ prevadzkovatelovi a vymazat
existujuce kopie; to sa netyka osobnych udajov, ktoré je sprostredkovatel
povinny uchovavat na zaklade v§eobecne zavdznych pravnych predpisov aj po
skonceni tejto zmluvy. Sprostredkovatel’ poskytne prevadzkovatel'ovi zoznam
osobnych udajov, ktoré je prevadzkovatel’ povinny uchovavat’ aj po skonceni
platnosti tejto zmluvy a uvedie dobu, pocas ktorej je povinny tieto udaje
uchovéavat’;

f. poskytnut’ prevadzkovatelovi vSetky informacie potrebné na preukazanie
splnenia povinnosti stanovenych v tejto zmluve a umoznit’ kontroly
vykonédvané prevadzkovatel'om.

TRUNI ako prevadzkovatel ma podmienky ochrany osobnych udajov zverejnené na :
https://www.truni.sk/ochrana-osobnych-udajov “

Zmluvné strany sa dohodli, Ze kazdd zo stran splni informac¢nii povinnost’ voci
dotknutym osobam podla ¢l. 13 a 14 nariadenia GDPR v rozsahu a spdsobom, akym
jej to stanovuju vSeobecne zavdzné pravne predpisy v oblasti GDPR.

CL 1V - Zodpovednost’ za §kodu

Kazda osoba, ktora utrpela majetkovu alebo nemajetkovi ujmu v dosledku porusenia
nariadenia GDPR, ma pravo na ndhradu utrpenej Skody od prevadzkovatela alebo
sprostredkovatel’a (¢l. 82 ods. 1 nariadenia GDPR).

Kazdy prevadzkovatel’, ktory sa zacastnil na spractvani, je zodpovedny za Skodu
sposobent spractvanim, ktoré bolo v rozpore s nariadenim GDPR. Podl’a ¢l. 82 ods. 2
nariadenia GDPR sprostredkovatel’ zodpoveda za Skodu spésobenu spractivanim, len
ak neboli splnené povinnosti, ktoré sa nariadenim GDPR ukladaji vyslovne
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4.3.

4.4.

5.1.

5.2.

5.3.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

sprostredkovatel'om, alebo ak konal nad ramec alebo v rozpore s pokynmi
prevadzkovatel’a, ktoré boli v sulade s nariadenim GDPR a Zakonom.

Prevadzkovatel’ alebo sprostredkovatel’ je zbaveny zodpovednosti podl'a odseku 4.2.
tohto c¢lanku, ak sa preukdze, Ze nenesie ziadnu zodpovednost’ za udalost’, ktora
sposobila skodu.

Ak v suavislosti s poruSenim, resp. nesplnenim povinnosti sprostredkovatela
vyplyvajicej z tejto zmluvy alebo povinnosti vyplyvajicej zo vSeobecne zaviaznych
pravnych predpisov tykajicej sa ochrany osobnych udajov (najmé nariadenia GDPR
alebo Zakona) vznikne prevadzkovatelovi alebo dotknutej osobe skoda, je
sprostredkovatel' povinny nahradit’ ju v plnej vySke bez zbytoc¢ného odkladu,
najneskor do 15 dni od dorucenia vyzvy prevadzkovatela. Uvedené plati aj v pripade,
ak sprostredkovatel’ kona v rozpore s pisomnymi pokynmi prevadzkovatela.

CL. V - Trvanie zmluvy

Zmluvné strany dohodli, Ze tito zmluva sa uzatvara na dobu trvania Zmluvy
0 poskytovani poradenskych sluzieb zo dna ........ .

Skonc¢enim zmluvy zanikd zavdzok sprostredkovatela spracuvat osobné udaje
prevadzkovatela. Sprostredkovatel’ je néasledne povinny postupovat’ podla ods. 3.6.
a 3.8.pism. f) tejto zmluvy.

Povinnost’ ml¢anlivosti vSak trva pre obe zmluvné strany aj po ukonceni tejto zmluvy.

Cl. VI - Zavereéné ustanovenia

Zmluva je vyhotovena v troch (3) vyhotoveniach, z ktorych dve (2) vyhotovenia
dostane prevadzkovatel a jedno (1) vyhotovenie sprostredkovatel’.

Tato zmluva nadobuida platnost dinom jej podpisu obidvomi zmluvnymi stranami
aucinnost’ dilom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav
vedenom na Urade vlady Slovenskej republiky

Pokial’ nie je v zmluve uvedené inak, riadia sa prava a povinnosti zmluvnych stran
ustanoveniami nariadenia GDPR, ustanoveniami Zakona, zakonom ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik, zakonom €. 131/2002 Z.z. o vysokych $kolach v plathom zneni a
ostatnymi sivisiacimi vS§eobecne zavdznymi pravnymi predpismi platnymi v SR.
Sporné otazky vyplyvajuce z tejto zmluvy sa budia prednostne rieSit dohodou
zmluvnych stran a az ked’ sa ich nepodari vyriesit’ dohodou, prostrednictvom sudu.
Vsetky pripadné zmeny zmluvy sa uskutocnia len pisomne, formou dodatku po
vzajomnej dohode zmluvnych stran.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze st tuto zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli,
vyhlasujt, Ze predstavuje ich skutocntl a vaznu vol'u zbavenu akéhokol'vek omylu,
nebola uzatvorena v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok, na dokaz coho
ju prostrednictvom Statutdrnych zastupcov podpisuju.
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V Trnave, dna 18.3.2024 v Trnave, dna 27.3.2024

Za prevadzkovatela: Za sprostredkovatel’a:
prof. ThLic. Milos§ Lichner, SJ, D.Th. Peter PaSek
povereny vykonom funkcie rektora konatel’ komplementara

Strana6z 6



